Novelle

Brev til en slavinde

En slavinde skal snart besage sin nye herre. Indtil nu kender de kun hinanden fra
telefonen, men herren vil gerne forberede hende for deres forste mede. Derfor
sender han et brev, som forklarer hende, hvilke glaeder og hvilken underkastelse

hun vil fa lov at udleve.

Af Victor Felix, illustration: Emil Olsen

Kaere Yndefulde Slavinde

Tak for telefonsamtalen forleden.
De viser mig noget meget smukt,
ndr jeg horer den glade forvent-
ning i Deres sexede stemme. De
afslarer en meget dyb forstéelse,
ndr De forklarer mig om den befri-
else, der ligger i den dybe under-
kastelse, som De agter at vise mig.
Jeg @nsker meget staerkt at hjeelpe
Dem til denne befrielse. Jeg vil
kysse de forlgsningens tarer, som
De neevnte. De kan trygt greede
hos mig. De er uendelig vaerdifuld,
og Deres tarer er dyrebare.

De har jo spurgt, og derfor faler
jeg, at det er min pligt at hjeelpe
Dem til den rette optraeden. Helt
firkantet kan man maske ikke stille
det op, men der er naturligvis
nogle vigtige principper.

1. princip - lydighed

Det forste princip er lydighed. De
skal ufortredent adlyde mine befa-
linger, men ikke nok med det. Jeg
ma ogsa have en klar fornemmelse
af, at mit ord er lov for Dem, og at
De er endda er meget taknemme-
lig for mine befalinger, adlyder
dem prompte og med stor glaede.
De mé ogsa forstd, at De ikke kun
skal adlyde min stemme, men i
samme grad bestemtheden i mit

blik. Endelig skal De lade Dem
fare af mine haender. Naturligvis
ogsa i absolut lydighed.

Selvstendighed er ikke just det,
man forbinder med en slavinde.
Dog giver jeg Dem frihed til at
meerke efter, hvordan De selv for-
nemmer at kunne forngje mig,
Deres herre. Ligesom jeg ikke vil
forbyde Dem at bede mig om dette
eller hint. Jeg opfylder naturligvis
kun Deres benner i det omfang,
det matte passe mig. Endelig vil
jeg ikke, medmindre jeg har befa-
let Dem tavshed, forbyde Dem at
ytre taknemmelighed. | alt dette
ma De uafladeligt erindre, at min
fering og mine befalinger hele
tiden har farsteprioritet.

2, princip = underkastelse
Det andet princip er underkastelse.
De ma hele tiden vaere fuldstaen-
dig klar til at knaele og i det hele
taget pa enhver teenkelig made
vise mig underkastelse.

Alt dette giver Dem mulighed for
at vise deres hengivenhed overfor
mig. Den far de ogsa i rigt mal lov
til at vise mig ved at give Dem hen
til de smerter, som det er min agt
og min glade at pifare Dem.

Kys og tawse

De spurgte ogsd, pa en, synes jeg,
charmerende forventningsfuld

made, hvad jeg agtede at gare ved
Dem, ndr vi ses. Nu skal De hgre:

Nar jeg lukker Dem ind og har
haengt Deres tej op, skal De fa et
kys pa kinden. Mens vi stadig star i
min entre, skal De neje for mig,
sadan som pigerne lerte det pa
danseskolen i min barndom. De
skal ogsa kysse min hand. Det
gjorde pigerne desveerre ikke i min
barndoms danseskole. Nu tager jeg
Dem i hdnden og farer Dem ind i
stuen og befaler Dem at knale pa
det aegte taeppe.

De kysser atter min hénd. Jeg
stryger Dem blidt over kinden, og
De far lov til at sidde pa knee foran
mig en tid og finde ro. Jeg giver
Dem et halsband pd, og vi sidder
en stund og snakker hyggeligt.
Derefter skal De sidde pa kna ved
min seng og leegge overkroppen
og armene ind over sengen. Farst
vil jeg blidt keertegne Deres har,
siden vil jeg sprede Deres ben en
anelse og give mig god tid til at
keerteghe Dem pé indersiden af
larene med mine fingre. Nu skal
De selv tage fat med ha&nderne om
Deres balder og sprede Dem en
smule, mens jeg giver Dem en
raekke slag med min tawse.



Herefter harer jeg Deres dejlige
stemme sige "tak herre", naesten
samtidig med, at De kysser min
hand, i hvilken jeg endnu holder
tawsen.

Foriryllende tunge

Nu sidder De pa sengen foran mig,
og med mine fingere leger jeg med
Deres dejlige tunge. Jeg holder
den fast mellem to fingre og teenk-
er, at det er fortryllende at eje
noget sa laekkert. De kysser min
hand og beder om lov til ogsa at

kysse mine fedder. Det er smukt at
meerke Deres karlige tunge ogsa
der. Deres tunge er virkelig meget,
meget leekker. Derfor befaler jeg
Dem at tage mig i Deres mund.
Det gor De intenst og lidenskabe-
ligt. Det foles vidunderligt, og jeg
nyder ogsa synet i fulde drag.

Dernaest farer jeg Dem hen til
bordet og viser Dem, hvordan De
skal std med spredte ben og baje
Dem ind over bordet, mens De
bliver bundet i de manchetter, jeg

har givet Dem pa. Jeg stryger Dem
over haret og kysser Dem blidt pa
kinden. De far at vide, hvor meget
Deres hengivenhed glaeder mig.
Med flad hand feler jeg pa Deres
inderlar. Jeg kan maerke, at De er
klar, og jeg pisker Dem med min
flotte nye pisk.

Jeg glaeder mig inderligt over
Deres ophidselse, mens jeg lasner
Dem for i stedet at feestne Deres
handmanchetter i den kaede, der
gdr ned fra en krog i loftet. De star
smukt pd gulvet og pirres vid-
underlig voldsomt ved at blive
pisket pd brysterne med en fin lille
pisk i handsterrelse. Den sorte
Dildo, som jeg kom for skade at
kebe en dag, er en glad overrask-
else og en udelt forngjelse for
Dem i denne stilling. Spanskraret
far forl@sningens tarer frem i Deres
ajne, og De beder ydmygt om at
blive holdt om. Jeg meerker det
fulde omfang af Deres smukke
hengivenhed og ansker pa ingen
made at naegte Dem en omfavnel-
se.

Et gavmildt hjerte

Lidt senere ligger De pa knee med
spredte ben pa mit aegte teeppe.
Deres hoved hviler pa en pude pa
gulvet, og Deres haender ligger
udstrakt foran hovedet. Min hand
er oppe i Dem. Jeg sperger, om De
kan maerke min vilje til at herske,
og om De nyder at maerke Deres
underkastelse. De takker mig, og
jeg kan maerke, at Deres hengiven-
hed, lydighed og underkastelse
kommer fra et gavmildt hjerte og
skaenkes mig i glaede og taknem-
melighed. Jeg er stolt af Dem. Det
er vidunderligt at eje Dem og befa-
le over Dem. Jeg lover at gore
mange spaendende ting ved Dem i
fremtiden.

Deres hengivne

Victor Felix




